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2YMBOYAIO THX EYPQITHX
EYPQITATIKO AIKAXTHPIO AIKAIQMATQN TOY ANOPQIIOY

MPQTO TMHMA

AIIOPAYXH

Ap. mtpooepvyng: 20033/09
A. E.
katd ™ EALGOaG

To Evponaikdé Awoaotipo Awaopdtov tov AvOpomov (Ilpoto
Tunpa), cvvedprdlov v 22a OktwpPpiov 2013 oe pio emtponn amotelodpevn
oo TOVG:

ELISABETH STEINER, ZiIpdedpo,

MIRJANA LAZAROVA TRAJKOVSKA,

AINO-AAEEANAPO ZIZIAIANO, dikaotéc
kot and tov ANDRE WAMPACH, Avarinpwty I poppotéo Tunuaro,

‘Exyovtag vmoyn v avotépo mpoceuyn n omoio acknOnke v 6m
Maptiov 2009,

"Exovtag vroyn 11g mapatnpnoelg mov véPare n evayopuévn Kovpépynon
Kol EKEVEC TOV KOTEDEGE GE AMAVTNOT 0 TPOGPEVYMV,

Ao dnoképnke, exdidel TNV €ENG amdPoo:

QY [TPOX TA ITIPAI'MATIKA TIEPIZTATIKA

1. O mpoopedywv, Koprog A. E., elvan 'EAAnvag vankoog, yevvnoeic to
1936 kot kdtowog Néov Koopov. ExnpoconnOnke evomiov tov Atkaoctnpiov
and tov Koplo I1. TEANTHAA, Awnyopo, MéLog Tov Atknyopikov ZvAAGYOL
Anvov.

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPI'EIO EEQTEPIKQN
META®PAXTIKH YIIHPEXIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE



EINIZHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
No © 092.22/7581

2. H EXMinvikn KvBépvnon («n KvBépynon») eknpocomidnke and v
evtetoApévn tov gopéa g, Kvpia MYPTQ I'EPMANH, Ewonyftpia oto

Nopko Zopovito tov Kpdrtovc.

A. O TEPLOTAGELS TNG CVYKEKPLUEVIG TEPIATOOG

3. Tnqv 21n IovAiov 1998, o mpooceedywv é0ece ommv Kpion Tov
Aorkntikod Ilpwrtodikeiov KopivBov pio aymyn amolnuioong xoatd Tov
Opyavicpod Apdevong e Ztvopeorioc, evog Nopwov IIpocodmov Anpociov
Awaiov. O mpoopevywmv €0ece 1o (Rmuor 6t géontiog mopoAeiyewv TOV
gvayopévov Opyaviopov, 1 ApOELCT] TOL TOPTOKAAEMVO TOVL ElYE OKOTEL,
emmpedlovtag £TG1 TN GLYKOULON Kol TPOKOADVTAG OUKOVOULKY] {npio.

4. Tnv 30n Maiov 2005, 1o Aowntikd Tlpwtodikeio KopivBov éxave
LEPIKMOG OEKTT TNV Oy®YN| TOV TPOSPEVYOVTOS (amdpacn v’ aptd. 126/2005).

5. Tmv 20M AexepuBpiov 2005, o mpooceedywv dAoknoe £peon
SloapapTLpOUEVOS Y TV dpvnon tov Atowkntikov Ilpwtodikeiov va ToL
YOPNYNOEL £va TOGH Y10 SIKAGTIKA €000 Ko damdveg,.

6. Tnv 9n AexepBpiov 2008, 10 Awowkntikd Epeteio g Tpimoing
KNPLEE TNV £PECT| TOL AMAPASEKTT SLOTL O TPOSPEVY®V OEV Elye EKTPOc®TN el
and Awnyopo, onwg amorteitor and 1o dpbpo 27 § 1 tov Kddwa Atotkntikng

Awovopiag (améeaocn v’ apd. 556/2008).

B. To epappoctéo ecmTEPIKO diKaro

7. To apBpo 27 § 1 Tov Kddika Aroikntikng Awovopiag cuvtdooetol
OG EENG:

«O1 d1ddkotl, ot VOOl EKTPOGMTOL TOVE KOl Ol EVTIOA0OOYOL TOVG EVEPYOLV
TIC O00KOOTIKEG TPAEEIC KOl  TOPIOTAVTIOL  OTNV  OKPOUUOTIKY  Oladtkacio

EKTTPOCOTOVUEVOL OO AtKNyOpovG (...)»

AITIAXEIX
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8. EmwoaAovpevoc 10 dpbpo 6 § 1 g ZduPaong, o mposeedywv
SHapTOHPETOL Y1 TN SLAPKELD TG SLOTKNTIKNG O10d1Kaciog.

9. Emwoiovpevog 10 apBpo 1 tov IlpwtokdArov vm’ apiu. 1,
SLopapTHPETOL Y10 TV TPOGPOAT TOV SIKADOUOTOS TOV OGOV aPopd TO GEPACUO
TOV TEPLOVGLOKADV TOV GToLyEiwV, woyvuplouevog 0Tt veéotn {npia e€outiag g
OLOKOTNG TNG APOELONG TOV OKOTESOL TOL amtd Tov Opyavicpud Apdevong g

ZTopeoAiog.

QY [TPOX TA NOMIKA ZHTHMATA

10. H KouBépvnon vmoompiler ot1, £€yovrag AdPer vmoyn v
TEPUTAOKOTNTA TNG LILOBESNC Kol TO YEYOVOS OTL OPIoUEVES KOBLOTEPNGELS 0N
deEaymyn g dwdikaciag amodidoviol GToV TPOSPEHYOVTa, 1 TPOCELYY
pénel vo. amoppledet wg afdotun.

11. To Awoaotplo dev ektyud omapaitnto vo amoeavlel emi tv
emyepnutov tov emkoieitor n Kupépvnon, oto Babuod mov n mpoceuyn eivon
o€ KOBe TEPIMTMOOT ATAPASEKTT Y10 TOVG AKOAOVOOVG AOYOVG.

12. To Awaotpro vrevBopiler 6Tt dvvapet tov dpbpov 35 § 1 ¢
2OpuPaong, dev pmopet vo eminedel piog vrdbeong mapd pdévo «oe mpobeopiio
€EL VoV amd TNV NUEPOUNVIO EKOOCNG TNG OPLOTIKNG NUESUTNG ATOPOCTGY.
AMoote, ocOppwvo pe v mapaypoaeo 4 tov idov Gpbpov, pmopel va
amoppiyel KaBe mposeuvyn mov OBewpel amapdoekTn KOT' EPAPUOYV TOL €V
AOy® apBpov «oe kbbe 6TAS10 TNG SLKAGTAC.

13. H mpobBecpio tov €61 unvov Eexvd and v nuepounvior £Kd00MG
NG OPIOTIKNG OOPACNG OTO TAOUGL0 TNG EEAVIANCNC TOV ECOTEPIKMY EVOIK®V
pécwv (Paul ka1 Audrey Edwards xata tov Hvouévov Booideiov (amdeQ.), op.
46477/89, 7 Iovviov 2011). To Awactipro vrevOvpilet 6Tt To ApHpo 35 § 1 g
XouPaong emParrel amokAeloTikK@ TV €EAvTAnon TV dwbécluov Kot
EMOPKADOV EVOIK®OV HECOV Y10 VO EMTPOTEL 1) ATOKATAGTACT) TOV ETKOAOVUEVOV
napafricemv. O otdyog Tov apbpov 35 eivar va mopdoyel oto cLUPaALOLEVO
Kpdtn v gukoapia g mpdAnymg 1 g enavopbwong amd Tic emKaAOVUEVES
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napofidoelg katd tov Kpotdv ovtov mpotod ot gv A0y 1oyvpicuoi
vroPAnBovv oto Awactiplo (BA. kvping Selmouni koza e I'alliog [GC, ap.
25803/94, § 74, amopoaon E.A.A.A. 1999-V). O kavovag tov apBpov 35 § 1
OepeMaveton oy vmdbeon OTL M €0OTEPIKY] TAEN TPOGPEPEL  Eval
AMOTELECUATIKO £VOIKO HECO GYETIKA pe TNV emkaAobuevn mapofiocn tov
SKAOUATOV €vOg atOpov duvapel g XouPaong (Aaxdrog kata s Togyixng
Anuorpatiog (omd@.), ap. 42052/98, 23 OxtwPpiov 2001). 'Eva évoiko péco
glvol amotedeopatikd Otav eivar dobéoipo to6co ot Bewpio 660 Kol oTNV
TPAEN KoTA TNV MEPI0d0 TV YEYOVOT®V, dnAadn Otav gival mpooPacito kot
KOVO VO TPOCPEPEL GTOV TPOCPELYOVTO TNV EMAVOPHMOT TOV S1OUAPTUPLOV
TOV Kot OTOV TOPOVGLALEL TEKUNPIOUEVES TPOOTTIKES emiTvyiog (Sejdovic kata
¢ Itakiog [GC, ap. 56581/00, § 46, anopaon E.A.A.A. 2006-11).

14. To Awkaotiplo onpeudvet 0Tt dev eivar Kabnkov Tov va vrokahotd
TO NUESATTA SIKAGTIPLOL. LTOV EMKEPOUANG TOV EOVIKOV apydV Kat, KupIwS, GTOV
TPOICTAUEVO TOV OKOCTNPIOV EVATOKEITOL 1) EPUNVEIL TNG ECMTEPIKNG
vopoBesiog (PA., peta&d moAAdv GAlwv, Brualla Gomez de la Torre xata ¢
Iomoviog, 19 AexepuPpiov 1997, § 31, 2vAloyn amopdoewv 1997-VIII-
Edificaciones March Gallego S.A. kota g lomwaviog, 19 ®efpovapiov 1998, §
33, Zvldoyn 1998-1). O pdroc tov Awaoctnpiov meplopileTar otov EAeYYO NG
oLUPATOTNTAG TOV OTOTEAECUATOV TOPOUOlG epunveiag pe 1 ZopPoon.
Tovto eivor mpaypatikd aAndeior Otov TPOKEITOL Yoo TV €pUNveia amd To
OKAOTNPL TOV KOVOVOV OlOOIKOCTIKNG QUGEMS 0TS Yoo TOPAdEyla Ot
pobecpieg mov S1Emovy TV KatdheoT TV EYYPAP®V 1 TNV ACKNON TPOCPVYNG
(BA., tpovuévaov twv avaioyiwv, Tejedor Garcia xata tg lomoviog, 16
AgkepPpiov 1997, § 31, 2vlloyn 1997-VIII). To Awaoctipio vmevOvuilet,
GAL®OTE, OTL Ol KOVOVIGUOL GYETIKA LE TIG SOTLVTAGCELS Kot e TS Tpobeapuieg
OV TPEMEL VO TNPOVVTOL Y10 TV ACKNON €VOG £VIIKOV HEGOVL GTOXEVOVV GTNV
eEao@aAion opOng amovopng g OIKOMOGUVNG Kol GTNV TNPNoT, Wiwg, TG
apyns g Evvoung acedietoc. Ot evolapepdevol mTpémet va vroroyilovv otnv
EQOPULOYN TOV Kavovev avtdv (BA. Agbovi kata s epuoviog (omde.), ap.

71759/01, 25 XentepPpiov 2006).

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPI'EIO EEQTEPIKQN
META®PAXTIKH YIIHPEXIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE



EINIZHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
No © 092.22/7581

15. Zmv eEetaldpevn mepintmon, 10 AKAGTIPLO CHUELOVEL OTL GTNV
amoeoot Tov pe ap. 556/2008, to Atowkntikd Epeteio tng Tpimoing knipuée v
£€QECN TOL TPOCPEVLYOVTOS OMOPAOEKTN LE TNV OrtloAoyio 0Tl awTtdg 0
televtaiog Oev eiyxe exmpocwnnfel and Awmyopo, OTmC amorteitor and To
GpBpo 27 § 1 Tov Kmodwka Arowntikng Awovopiog.

16. Aappdvovtag vmoyn to YEYOVOS OTL 1 €PECT TOV O TPOSPEVYWV
doknoe evomiov Tov Atotkntikov Epeteiov tav mpddnia Tpoopiopévn yio v
amOTLYI CUUP®VA HE TO €0MTEPIKO OiKO0, TO AIKOGTAPLO EKTIUE OTL M
nuedann omndeacn mov enEALcE TN OwPopd Kotd Tpdmo oploTikd eivar 1M
amopoon pe ap. 126/2005 tov Awowknrikov Ilpwrtodikeiov KopivBov, n omoia
€€ed6n v 30M Maiov 2005, dpa emnABov mepiocdtepol and €51 uveg Tpwv
and v 6n Maptiov 2009, nuepounvia doxnong g npoceuyng (PA. Alexandre
xazd ¢ [loproyaliog, ap. 33197/09, § 42, 20 NosuBpiov 2012). To yeyovog 6t
n KvBépvnon dev véPare mapatnpnoelg oxetikd pe 1o {nmuo tov €L unvov
dev umopet va tpomomomoel TV Katdotaon (Belaousof k.Ax. kata e EALddag,
ap. 66296/01, § 38, 27 Maiov 2004).

17. Emaxolovbel 611  mposouyn eivarl kabvotepnuévn Kot Tpénet va

amopplefet kat’ epappoynv tov apbpov 35 §§ 1 kot 4 e Zoupaong.

IMa Tovg Adyovg avTovg, T0 AkaGT PO, OLOPAOVEG,

Knpoooer v Tpoceuyr| anapadeKT).

ANDRE WAMPACH ELISABETH STEINER
Avaminpomg I'pappatéog [Tpoedpog
Ymoypaoen Ymoypaon

Axp1fg petappacn omd to suvnupévo £yypago ot ['adlium yAdooa.
AG®HNA, v 11-12-2013.
H Meragpdotpio XPYZOYAA AEBENTH
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